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canformidad § ELi vastavusdeklaratsioon § EY-vaalimustenmukaisuusvakuutus | Déclaration UE de confarmité | AfAworn Zupudppueng Ty EE | EU iziava o uskladenosti | EU
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zgodnodc] UE | Declaragdo UE de conformidade | Declaratie UE de conformitate | 3aseneHue o cootsercrawu EU § EG Whidsenie o zhode | Izjava EU o skladnosti | EL-forsékean
om dverensstdmmelse | AB uyguniuk bildirisi ] 1zjava o uskladenosti sa propisima EU

m C +#acToRIaTS AeKNapUpame, Ye LiMTPAHATA NO-ZOMY MAWWHA ChOTAATGTEE N0 KOHLIENLIMA U KOHCTPYKLIMA, KAKTO M MO HEYMH HA RPOUIBCACTRO, MPWURETaH OT HAC, Ha ChOTEATHITE
OCHOBHY W3MCKAaHMS 33 TEXHWHACKa Ba3oNacHecT U De3BpafHICT HA JMpekTUBuUTS Ha EC. Flpy M3MEHEHKe Ha DROAYKTA, KORTO HE B CHIARCYRAHO & HAC, TA3M JEKNAPALUMA MyEu

C€a0ATa EanKiHOLT.

cZ Timto prohfaiujeme, Ze niZe vznadens stroje odpovidsi! jejich zdkadni kencepcf & kanstrukénim provedenim, stejné jako nami do provezu uvedanymi kenkrétnimi provedenimi,
pHsluSnym zésadnim poZadavkim o bezpednosti a achrané zdravi smémic EU, V piipadd zmény wrebku, kterd nebyla ndmi odsouhlasena,ztrécl tolo prohladeni svau platnost.
DA Hermed erklzrer vi, at den nadenfor naswnte maskine i design og konstruktion og i den af os | handlen bragle udgave overholder de gesldende grundlaeggande sikkerhedsog

sundhedskrav | EU-direktiveme. 1 tiffeelde af eendringer af produkiet, som vi ikke har godkend!, bertfaider gyldigheden af denne arklasring.

Hiermit erkldren wir, dass die nachlolgend bezeichnate Maschine aufgrurd ibrer Kenzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachiten Ausfihrung den einschlégigen
grund-fegenden Sicherheils- und Gesundheitsanforderungen der EU-Richifinien enispricht. Bei siner nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produktes verliert diese Erklirung ihre
Galtigksit.

We hereby declare that the machine described below complies with the relevant basic safety and health requirements of the EU Directives, both in its basic design and construction as
well a3 in the version put inlo circulation by ws. In the evant of a product smendment which was not cleared by us, this declaration shall fo lsnger be valid,

Por |a presents declaramos que la maquina designada a continuacion cumple, tanio en lo que respecta a su disefio v tipo constructivo come a la versidn puesta a la venta por
nasolros, las normas bésicas de seguridad y sobre la salud que figuran en las directivas comunitarias comespendientes. En caso de realizar una medificacién no autorizada por
nosotros, esta declaracidn pierde su validez.

ET Kéesclevaga kinnitame, el allpool kirjeldatud seade vastab meie poolt tunule toodud mudelina oma kontsepisiconilt ja konstruktsiconilt EL direktiivide asjakohastele p&hilistele ohutus-
ja tervisekaitsendetele, Kaesolev kinnitus kactab kehtivuse, kui toodet muudetakse meiega kooskélastamata.

Vakuutamme, elia a¥a mainiiut tuolleet vastaavat suunnittelultaan ja rakentesltaan seka valmistustavaltaan EU-direkliivien asianomaisia lurvailisuus- ja terveysvaatimuksia, Mikali
tuotelta muutetaan iiman meidan antamaa lupaa, tama ilmoitus lakkaa olemasta voimassa.

Nous cerlifions par la présente que lamachine spéciiée ci-aprés répord de par sa conceplion el son type de consluction ainsi que de par |a version que nous avons mise surle
marché aux prascriplicns fondamentales stipufées en matiéra da sécurité el dhygiéne par les direclives européannes en vigusur. Cette déclaration perd sa validité si le produit est
modifié sans notre conseniement.

A 105 Tapolong SnAivoupe 611 Te Enxavripd Tiou Yapakinpldera mapakdruw, Ue Béon 1 oxeBiaon Kar TAY KATaGKEUR Tou, UTTS 1 pop@) Trou SiasiBeral oTav ayopd, wAngal oTrg
aygnRE Paakic amaTrions eopaAslas KO e Twy by TG EE.  X& mepimmuian Trotromoinaric Tou paidvrog ywpig T auykardfear pag, n apoica Sihwon Sa xarearel
dkupr.

Izjavijujema da navedeni uredaj u svojoi zamisli | konstrukeiii te ked nas korlSteno) izvedbi adgovara asnawnim sigumosnim 1 zdravstvenim zahljevima u skéadu s niZe navedenim
direktivama Europske Zajednice. U sluGaju neovaslene izmjene proizvada prestaje valjanost ove iziave.

Ezennel landsitjuk, hogy az aldbbiakban megnevezett gép tervezése s &pltési modja alapjan az ditalunk forgalomba hozott kivitelben megfele! az EU iranyaivek vonatkezd, alapvetd
biztonsagi &s egészségleyi kdvetelményeinek. Amennyiben olyan médositas tafténtk a tarméken, am elyat elbzetesen nem egyeztatiek veliink, akkor a jalen nyilatkozat énvényet
voszli.

Con la presente &i dichiara che la macchina qui di seguilo indicala, in base alla sua concezione, al fipo di costruzione e halla versione da noi intredolta sul mercato, & conforme ai
requisiti fondamentali di sicurezza e di sanita dells direttive UE. In caso di medifica del prodolio senza la nostra autarizzazione, questa dichiarazione non sara pit valida,

Sivo pareidkiame, kad toliau apradylo aparalo bréZiniai ir kenstrukeija bei musy | rinky isteistas modelis afilinka pagrindinius ES direktyw; saugumeo ir sveikatos apsaugos
reikalavimus. $i dekiaracija netenka galios, jei gaminys pakeifiamas nesuderinus jo pakeilime st mumis.
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L Ar So més pazinojam, ka upmak mingta iekarta, pamatojolies Lz tas konstrukeiju un izgalavo3anas veidu, ké ari misu apgroziba Jaistaia izpildijuma atbilst ES direkthwu atliecigajam
galvenajam drodibas un veselibas aizsardzibas prasibam. Ja tiek veikla ar mums nesaskagola izsiradgjuma izmainiiana, 31 deklarcija nav deriga.

NL Hierbif varklaren wij dat de hiema vermalde machine door haar oriwerp en beuwwijze en in de daor ans in de handel gebrachte uitvoering voldoet aan de betreffende fundamenlele
veiligheids- en gezendheidsaisen, zoals vermeld in de desbetreffende EU-richijnen. In geval var sen nist mel ans overeengekemen wijziging van het product, verliest deze verklaring
haar geldigheid.

Vi erttasrer harmead al maskinen angitt nedenfor oppiyfler de grunnleggende sikkerhefsog halsekravene i de relevante EU-direklivens, med hensyn ¥ bade design, konstroksion og
type markedsfart av oss. Ved endringer av produkter som ikke er godijent fra css, bortfaller denne erklzeringan,

Nintejszym odwiadczamy, e okreslona penizej uzadzanie odpowiada pod wzgledem Xoncepdjf, konstrukeji oraz wprawadzonsj przez nas do handlu wersji chowigzujacym wymogom
dyrektyw UE dotyczacym wymagari w zakresle bezpieczenistwa i zdrowia. W przypadku dokenania nieuzgodnionych z nami zmian w produkeie niniejsza deklaragja traci waznosc.
Declaramos que a maquina a seguir designada comesponde &s exigéncias de seguranga o de saide basicas estabelecidas nas Diractivas UE por quanto conceme & sua concepgao
& ao tipe de construgfo assim como na versfo Jangada no mercado. Em case de uma alleragao do preduto que ndo tenha sido aulorizada por nos, esta declaragao perde a sua
validade.

Prin prezenta declardm cé aparatuf desemnat mai jos coraspunde cerinjelor fundamentale privind siguranta in exploatare i sanatatea incluse in directivele UE aplicabile, daioritd
conceplului 5i a modului de constructie pe care se bezeaz4, in varfanta comercializats de nol. La a modificare & pradusului care nu a fost aprobatil de nof in prealabif, acesstd
declaralie isi pierde vafabililalea.

HacToswmnM Ml 3aRaNREM, YT HUKEYKAAEHHKIA NPUE0D Na CBOSTE KOHUSMLMU U KOHCTPYKLMY, 8 TAKKS B OCYLUBGTANSHHOM ¥ SORYIEHHOM HaMU X NPOSAKE UCRGNHEHWW DTBSMEET
CCOTETCTBYIOLUM OCHOBHEIM TpaboraHuaM No 5e30NaCcHCGTI 1 34,0P0BLI0 Carnacko aupexTveam EU. B cAy4ae HECOMMACOSAHHOIO ¢ HAMU KAMEHERUR Makanun HACTOsWEe
3aABREHWR CTaHORATCA HEARCTBUTENbHbIM,

Tymio whlasujeme, Ze dalej oznadeny strof zodpoveds na zéklade jeho koncepeie a kondirukcie a takiste vyhotovenia, klaré sme dodali, prisluinym z&kladngm poZiadavkém na
bazpednost' a ochranu zdravia uvedenym v smemiciach EU. V pripade zmeny wrobiku, ktord s nami nebola konzuitevana, sirdca toto whldsenie svoju platnost,

S la izZjavo potrjujemo, da spodaj omenjeni stro] zaradi swoje zasnove in padina izdalave ustraza temalipim vamostnim in zdravsivenim zahfavam EU-standardov. V primeny
sprementbe izdelka, ki ni bi{a potjana z nade s strani, ta iziava ni ved veljama.

Harmed farsakrar vi att nedanstdends betecknade maskin | ndamal och konstrukiion samt i den av oas levererade versionen motsvarar EL-direklivens titampliga grundiaggande
sakarhels- och hlsckrav. Vid av oss ej godkénda dndringar pa pradukten upphér denna férklaring att galla.

R lsbu balge ile agadida tammlanan makinenin konsepti va tasarim va tarafimizdan plyasaya srilen modeliyle AB ydnetm eliklerinin temel tegkit eden ilgili giivenlik ve salik
yakamiGltklerine uygun olduduni bildisiriz. Urinde yapilan herhangi bir degisiklik bu beyam gegersiz kidar,

Ovim iziavijujeme da avda opisana masdina po svojoj koencepcijl | nadinu izrade, sa svim njenim modelima koje smo izneli ma trZiSte, edgovara esnownim zahtevima dole navedenth
propiga Evropske Zajednice o sigumosti | zdravstvenoj zastili, U slugaju izmena na proizvodu koje nist dogovorene s nama, ova izjava na val,

]
r

=< - I © - -

o

Item description:  Scrubber dryer machine for commercial use
Model: swingo 1650/ 1650R / 1850

Type: CO1650.1 | CO1850.1

Serial Number: Refer to the rating fahel on the machine
Trademark: TASKI®
Manufacturer: Diversey Europe Operations B.V., Maarssenbroeksedijk 2, NL - 3542 DN Utrecht
Preduced by: Diversey Switzerland Production GmbH, Eschlikonerstrasse, 9542 Minchwilen TG, Switzerland

Applicable EU Directives:
Direclive 2008/42/EC | Directive 2014/30/EU

Harmonised standards:
EN 80335-1: 2012+A11:2014 / EN 60335-2-72; 2012 / EN 82233; 2008 / EN 55012: 2007+A1: 2009 / EN 55014-2: 2015/

Autherized signatory: Responsible for technicat file:
Andreas Bosch

D. % Egecutive Birector Machines and Robotics
- F lversey Diversey Europe B.V. Utrecht

- 7 /f /’."ﬁ Zweigniederlassung Miinchwiten

£L 4 s Diversey Europe s . Eschlikonerstrasse
e (. . Maarssenbroetgsedg;f?tmns Bv 9542 Miinchwilen - Switzerland
Andreas Bosch 3542 DN Utrecht - The
Executive Director Machines and Robotics Ne{herlands
Milnchwilen, 06.11.2020 CE first applied:  09.2008

The signatories act on behalf of company management and with fulf power of attorney.




TR Orijinal Kullanim Talimatlarinin Ce-

virisi
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ik kez isletime almadan &nce kullanim kilavuzunu ve gii-
venlik talimatlarini mutlaka okuyunuz. Bu kullanim talima-
tini her an inceleyebilmek igin 6zenli bir sekilde saklayin
ve daima hazir olarak bulundurun.

isaret agiklamasi

sor. TEHLIKE:

Bu simge 6nemli bilgilere isaret eder. Bu bilgilere
uyulmamasi durumunda, insanlarin tehlikeye ma-
ruz kalmasina ve / veya biilyiik maddi hasarlara yol
acilabilir!

A UYARI:

Bu simge 6nemli bilgilere isaret eder. Bu bilgilere
uyulmamasi durumunda, insanlarin tehlikeye ma-

ruz kalmasina ve / veya biiyiik maddi hasarlara yol
acilabilir!

/\ DIKKAT:

Bu simge 6nemli bilgilere isaret eder. Bu bilgilere
uyulmamasi durumunda, anzalara ve maddi hasar-
lara yol acilabilir!

i NOT
Bu simge, uiriiniin verimli kullanimi ile baglantih ola-

rak 6nemli bilgilere isaret eder. Bu bilgilere uyulma-
masi durumunda, anizalara yol agilabilir!

Igindekiler

Guvenlik talimatlari . ....... ... o 2
Temizlik Grdnleri ... ... . 3
Digerdokimanlar .. ......... .. .. i 3
Cevreselkoruma. .. ... ... 3
Yapiyagenelbakis . .......... .. 4
AKUler . . 5
isletime almadan énce .............c.couiiiiiiiiinn... 7
Calismayabaslama. .. ... ... ... ... . . i 8
Calismanin soNU . . ... ... it e 9
Servis, bakimve koruma. .......... . 10
Anizalar . ... 12
Teknik veriler. . ... .. 13
AKSESUAN . . . .ttt 13
TaSIMa ..o 14
AtIJaayirma ... ... 14
Makineninboyutlari. . .......... .. .. 14

Makinenin kullanim amaci

Makineler ticari kullanim igin (6rn. oteller, okullar, hastaneler, fabrika-
lar, alisveris merkezleri, spor salonlari v.b.) tasarlanmistir.

Bunlar, kullanim talimatlarina tam bagh kalmak kosuluyla sert zemin
dbésemelerinin sulu temizliginde kullaniimaktadir. Bu makineler sade-
ce i¢ mekanda kullanim icin dizayn edilmistir.

/\ DIKKAT:

Makine; cilalama, yaglama, cila uygulama, hah te-
mizleme ve toz emilmesi i¢in kullanilamaz. Bu ma-
kine ile parke ve laminat zeminler lizerinde sulu
temizlik yapilmasinin riski uygulayan kisiye aittir.

soe. TEHLIKE:

Makinede Diversey tarafindan izin verilmeyen degi-
siklikler, glivenlik isaretlerinin ve CE uygunlugunun
iptaline neden olur. Makinenin kullanim amacina
aykin olarak kullanmilmasi, insanlarin, makinenin ve
is ortaminin zarar gérmesine yol acabilir. Boéyle du-
rumlarda genel olarak tiim garanti ve teminat hakla-
rn gegersiz olur.

Givenlik talimatlan

TASKI makineleri, dizayn ve tasarimlarindan 6tirti AT yonergelerinin
belirli temel emniyet ve saglik gerekliliklerine uygun olup bu nedenle
CE isaretini tasirlar.

soe. TEHLIKE:

Makine, yalnizca kullaniminda yeterli egitimi almis

veya uygulama icin yeteneklerini kanitlamis ve bu is
icin acikca gorevlendirilmis kisiler tarafindan kulla-
nilmahdir.

se. TEHLIKE:

Makine, cocuklar dahil olmak lizere, diisiik fiziksel,
algisal veya zihinsel yetenekleri olan veya eksik de-
neyim ve bilgileri olan kisiler tarafindan kullaniima-
mahdir.

Makine ile oynamamalarinin saglanmasi igin gocuklar

gbzetilmelidir.

soe. TEHLIKE:

Makine, patlama tehlikesi bulunan ve kolayca yana-
bilir maddelerin (6rn. benzin, ¢dzlciiler, akaryakait,
tozlar, vs.) depolandig veya islendigi mekanlarda
kullanilmamahdir.

Elektrikli veya mekanik komponentler bu maddelerin tu-
tugsmasina neden olabilir.

soe. TEHLIKE:

Makine; zehirli, saghga zararl, asitli veya tahris edi-
ci maddelerin (6rn. tehlikeli tozlar, vs.) veya yanici
sivilanin emilmesi i¢in kullanilamaz. Filtre sistemi,
bu tiir maddeleri yeterince filtreleyememektedir.
Uygulayicinin ve lglnci kigilerin sagliginin olumsuz et-
kilenmesi muhtemeldir.

soe. TEHLIKE:

Yerel kosullara, 6rnegin ugiincii kisiler ve ¢cocukla-
ra dikkat ediniz! Ozellikle, 6rn. kapilarin veya yol

dénemeclerinin éniinde oldugu gibi, goériisiin az ol-
dugu yerlerin yakininda hizin yavaslatiimasi zorun-
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soe. TEHLIKE:

Bu makine ile baska insanlar veya esyalar tasina-
maz.

soe. TEHLIKE:

Bir hatal fonksiyon, bir ariza ortaya giktiginda, bir

carpisma veya diisiisten sonra, makine yeniden is-
letime alinmadan 6nce yetkili bir uzman tarafindan
kontrol edilmelidir. Ayn1 durum, makinenin agik ha-
vada kalmasi, suya daldirilmasi veya rutubete ma-

ruz kalmasi igin gegerlidir.



sor. TEHLIKE:

Ornegin firga muhafazasi, ana kordon veya akim ile-
ten parcgalan agan kapaklar gibi, giivenlikle ilgili
parcalarin hasar gérmesi halinde, makinenin c¢ahs-
masina hemen ara verilmelidir!

sor. TEHLIKE:

Makine meyilli yerlerde durduruimamal, park edil-
memeli veya depolanmamaldir.

sior. TEHLIKE:

Makine lizerinde yapilan tiim ¢cahismalarda makine
kapatilmah ve anahtar ¢ekilmelidir.

sor. TEHLIKE:

Makine elektromanyetik olarak yiiklii alanlarda
(Elektrosmog) kullaniimamahdir.

sor. TEHLIKE:

Makine ile <2% egimlerde cahsilabilir. Giivenli bir
durdurmanin saglanmasa igin, yokuslara yavas sii-
riisle ve "kaplumbaga modu" kullanilarak girilmeli-
dir.

Direksiyonun egimlerde aniden ¢evrilmesi makine-
nin dengesini bozabilir ve bu nedenle yasaktir.
Kaza tehlikesi vardir.

sior. TEHLIKE:

Makine sadece sabit, dengeli ve tasima kapasitesi
yeterli olan zeminlerde kullanilabilir.
Buna uyulmamasi halinde kaza tehlikesi vardir.

/\ DIKKAT:

Makine yetkisiz kullanima karsi korunmahdir. Bun-
dan dolayi, her zaman makineden uzaklasmadan
once anahtarinmi ¢ekin; veya onu kapah bir mekana
birakin.

/\ UYARI:

Makine yalmzca kuru, tozsuz ortamlarda +10 °C / +
50 °F ila + 35 °C / + 95 °F derecelerde cahstinlmah ve
depolanmahdir.

/\ UYARI:

Makinenin mekanik veya elektrik pargalarinda yapi-
lacak onarim ¢alhismalari, yalnizca bu konuda tiim
glivenlik yonetmeliklerini bilen yetkili uzmanlar ta-
rafindan uygulanmahdir.

/\ UYARI:

Sadece bu kullanim talimatlarinda aksesuar olarak
tanimlanan veya TASKI damsmani tarafindan tavsi-
ye edilen takimlar (firgalar, pedler veya benzerleri)

kullaniimahdir. Bagka takimlar, makinenin giivenlik
ve fonksiyonunu kisitlayabilir.

/\ UYARI:

Kisisel korunma ve kaza 6nleme ile ilgili ulusal y6-
netmelikler, ve ayrica temizlik maddelerinin kullani-
mina iliskin uretici bilgileri, tutarh bir sekilde g6z
oniinde bulundurulmahdir.

/\ DIKKAT:

Makineden kopiik veya sivi ¢iktigi zaman emis Uni-
tesini hemen kapatin!

/\ DIKKAT:

Bu makine, yalmizca ona uygun akiiler ve test edil-
mis sarj cihazlanyla igletilmelidir.

TASKI makineleri ve cihazlar bilimin giincel duru-
muna uygun olarak, ortaya gikan giiriiltii emisyon-
larindan veya titresimlerden bir saghk riskinin hari¢
tutulabilecegi bir sekilde tasarlanmaktadir.

Bkz. Teknik bilgiler, Sayfa 13.

Temizlik Griinleri

TASKI makineleri, TASKI temizlik uriinleriyle opti-
mum temizlik sonuclar elde edeceginiz bir sekilde
tasarlanmistir. Baska temizlik triinleri makinede
veya calisma ortaminda isletim arizalarina ve ha-
sarlara yol acabilir. Bu nedenden dolay: sadece
TASKI temizlik tiriinlerini kullanmanizi tavsiye edi-
yoruz.
Yanlig temizlik trdinlerinin neden oldugu arizalar, ga-
ranti kapsamina dabhil degildir.
- Daha fazla bilgi igin Iitfen TASKI servis bayinize da-
nisin.

Diger dokiimanlar

i NOT
Bu makineye ait elektrik semasini Yedek Parca Lis-
tesinde gorebilirsiniz.
- Daha fazla bilgi igin musteri hizmetleriyle baglanti ku-
run.

Cevresel koruma
I

&

Ambalaj malzemeleri geri donustirilebilir. Ambalaj
malzemelerini evinizin ¢dpline atmak yerine litfen
tekrar kullanilabilecekleri yerlere génderin.

Eski cihazlarda, yeniden degerlendirme islemine tabi
tutulmasi gereken degerli geri ddniisiim malzemeleri
bulunmaktadir. Akuler, yag ve benzeri maddeler do-
gaya ulasmamalidir. Bu nedenle eski cihazlari litfen
ongorilen toplama sistemleri araciligiyla imha edin.



Yapiya genel bakis
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Sirls salteri

Siris kolu

Saat sayaci (Opsiyon)

Atik suyu bosaltma hortumu (kirmizi)
Temizleme sollisyonu bosaltma hortumu (mavi)
Takim ayak pedali

Silici baslik ayak pedal

Silici baslik

Harici aki sarj cihazi igin sarj caki

10 Akl bolmesi kilidi (opsiyonel)

11 Takim (fircalar, pedler, vs.)

12 Firga Unitesi

13 Baslik tutucusu

14 Emis Unitesi tusu (ACIK / KAPALLI)

15 Kontak

16 Temizleme soliisyonu besleme tusu (ACIK / KAPALI)
17 Temizleme sollsyonu besleme miktari (+ / -) tuslari
18 Acil durdurma

19 AkU durumu gostergesi

20 Akl sarj durumu goéstergesi

21 Servis gOstergesi

22 Takim kilidini agma

23 Atk su haznesi

24 Kir elegi

25 Samandira (atik tanki asiri dolum korumasi)
26 Emis filtresi

27 Temiz su tanki

28 Dozaj aparati

29 Tank kapagini agma

30 Dolum seviyesi gostergesi
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Akiiler

Kabul edilebilir akiiler

Bu makinenin isletiimesi icin ¢ekis akiileri zorunludur (mars veya ci-
haz akuleri uymaz). Saf gekis akuleri tavsiye edilir. Sadece bunlar
uzun bir kullanim suresini garanti eder.

Cekis akuleri, agik (i1slak) akiler veya bakim gerektirmeyen (VRLA)
akdler olarak Uretilir, (Gel ve AGM). Her model ve Uretici igin makine-
nin gerekli sekilde ayarlanmasi zorunludur.

Her aku, farkh bir kullanim siresi ve farkh gu¢ 6zellikleri sunar.
Makinenin programlanmasi, akulerin monte edilmesinden sonra veya
akd tipi ve/veya Ureticisi degistirilirken ve isletime alma 6ncesinde uy-
gulanmalidir.

Hatal bir ayarlama, akulerin zamanindan énce arizalanmasina ne-
den olabilir.

Akiulerle cahsirken alinacak gtivenlik tedbirleri

Akdler asit igerir. Islak akilerin bakimi, montaj ve
s6kme isleri esnasinda koruyucu bir g6zluk takilmali-
dir!

Goze veya cilde sigrayan asidi, bol temiz su ile yika-
yin veya durulayin. Ardindan derhal bir hekime bas-
vurun. Giysileri bol su ile yikayin!

Akdler sarj edilirken tehlikeli bir gaz karisimi olusur.
Acik atesten veya yanan cisimlerden mutlaka uzak
durun!

Tatdn icmeyin!

Cilt yanid1 tehlikesi!

Dikkat! Akulerin kutuplari her zaman gerilim altinda-
dir, bu nedenle akiilerin Uzerine cisimler birakmayin!

/\ DIKKAT:

Akiileri temiz ve kuru tutun. Sizan asidi veya suyu
hemen silin.

- Bu isler sirasinda koruyucu eldiven giyinin.

A DIKKAT:
Akiiler yalmizca Diversey tarafindan izin verilen ser-
visler veya uzmanlar tarafindan monte edilip bag-
lanti semasina goére takiimahdir.

Montaj veya baglanti hatalari sonucunda ciddi yaralan-
malar, bir patlama ve makinede veya ¢evrede blylik
hasarlar meydana gelebilir.

1 NOT

Ayrica, akii Ureticisinin isletim talimatlarina riayet
edin.

/\ DIKKAT:

Akuler sarj edilirken yeterli bir havalandirma sag-
lanmahdir.

A DIKKAT:

Akiilerin bakimi yapilirken, bunlarin makineden ay-
rilmis olmasi gerekir!

Aki baglanti semasi
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Sarj islemi
Her aki tipi ve/veya aku Ureticisi igin farkh bir sarj karakteristik egrisi
gereklidir.

Yanhs bir sarj karakteristik egrisi veya uygun olma-
yan bir sarj cihazimin kullanim, akiilerin zamanin-
dan 6nce anzalanmasina veya hizla tahrip olmasina
yol acar.

Opsiyonel olarak temin edilebilen ve araca monteli sarj cihazlari aki-
nin blyukligune uyarlanmis olup, fabrika gikisinda veya TASKI ser-
vis teknisyeni tarafindan tavsiye edilen akdler igin ayarlanan birden
fazla sarj egrisi icerir. Bu talimat ayrica stasyoner (harici) sarj cihazlari
kullanildiginda gegerlidir.

A DIKKAT:

Devaml kisa siireli kullanimlar ve her seferinde ya-

pilan ilave sarjlar, akiilere kahci hasar verebilir.

- Referans degeri: ilave bir sarjdan énce, mevcut kapa-
sitenin yakl. en az %20'si giderilmis olmalidir.

/\ DIKKAT:

Maksimum olasi1 6miir siirelerine gelebilmeleri igin,
cekis akiileri haftada 2x komple bir sarj déngiisiin-
den (12-16 saat) gegmek zorundadir.



/\ DIKKAT:

Makinenin uzun siireli kullanilmamasi durumunda

akiiler komple bir sarj dongiisiinden gecmelidir.

Sarj cihazi bu islemden sonra makineden veya se-

bekeden kesilir. Akiiler zamanla desarj olur. Tipe

gore 3 - 6 ay sonra yeniden sarj edilmeleri gerekir.

- Tekrarisletime alma 6ncesinde akiler komple bir sarj
déngulsinden gegmelidir.

Harici sarj cihaziyla sarj iglemi

1 NOT
Sadece akii ureticisi tarafindan tavsiye edilen ve
SELV (Disuik gerilim giivenligi) sertifikasina sahip
olan sarj cihazlan kullanilabilir.

sor. TEHLIKE:
Sarj cihazi gerilime baghyken (sarj cihaz1 acikken)
makineye takilmamahdir.
Bu sirada kullanici, elektrik carpmasi nedeniyle yarala-
nabilir.

/\ UYARI:

Sarj kablolan yiiksek akimlar aktarir. Priz, kablo

veya cihaz baglantisinda hasar varsa; sarj cihazinin

kullanilmasina izin verilmez.

 Harici aku sarj cihazini makinenin aku sarj soketine bagla-
yin.

i NOT
iyi bir elektrik temasinin saglanmasi igin fisin sonu-
na kadar takilmis olmasina dikkat edin.

i NOT
Takilan sarj cihazinin sarj islemini baslatip baslat-
madiginm kontrol edin.

i NOT
Sarj islemi hemen baslamazsa, bunun nedeni maki-
nenin hala agik olmasi olabilir. Bu durum, yanan
ana salter 1s1gindan anlasilabilir.
Makine sistemi, akii sarj cihazi takildiginda kapanir.
Sarj islemi ancak makine kapatildiktan sonra baglar.

i NOT
Bir sarj islemi esnasinda tiim makine fonksiyonlar
devre disidir.

iAraga monteli (opsiyonel) sarj cihaziyla sarj is-
emi

* Ana kordonu c¢ikartin ve (gecikmeli tipten sigortaya bagli)
bir prize baglayin.

Sarj isleminin tamamlanmasindan sonra

/\ UYARI:

Akiilere baglantiy1 kesmeden 6nce sarj cihazim ka-

patin.

Devrede olan sarj cihazinin ayrilmasi yiiziinden akii

bélmesinde bir patlama olabilir.

» Araca monteli (opsiyonel) sarj cihazlarinda ana kordonu
ongorilen bolgede istifleyin.

* Sarj kablosunun kuru ve hasarlara karsi korunmus olmasi-
ni saglayin.

D

Acik (1slak) akiilerin bakimi ve korunmasi

i NOT
Bakim gerektirmeyen akiilerin korunmasi, dogru
sarj islemlerinin yerine getirilmesi ve sarj egrisinin
dogru ayarlanmasi ile simirhdir.

Bakim i¢in akii bélmesinin agilmasi

* Makine kapatiimis olmahdir.

soe. TEHLIKE:

Akii bélmesi agilmadan 6nce her iki tank bolgesinin

bos oldugundan emin olunmahdir.

» Aku baglanti kesme soketindaki aki - makine baglantisini
ayirin.

« Silici bashgi indirin.

* Makinenin 6n tarafinda altta solda ve
sagda akl bélmesine ait agma meka-
nizmasini gérebilirsiniz.

* Her iki vidayi ¢6zln ve bunlari ¢ikar-
tin.

Model: Sulu tip akii setli makine

» Makinenin 6n tarafinda altta solda
aku bélmesine ait agma mekanizma-
sini gorebilirsiniz.

» Agma mekanizmasini (rn. bir torna-
vida ile) 6ngoérulmus olan agikligin
icine bastirin ve tanki yerine oturana
dek kaldirin.

» Pozisyon degisikliginden énceki tank
konumu.

* Makinenin arkasinda durun.

» Sirus kolu zemine dayanana kadar
aku bélmesini dikkatle agin.

T—0h

se. TEHLIKE:

Bakim sonlandinldiktan sonra tanki dikkatle ilk po-
zisyona devirin ve onu Kkilitleyin.

i NOT
Silici bashg: yeniden kaldirn.




Akii - makineyi akii baglanti kesme soketinde bag-
layin.

isletime almadan énce

Kaydirma surisi
O

-

O

(o

* Makineyi galistirin (kontak).
Gésterge kisa stireli yanar.

Akl durum géstergesi size makine-
nin isletime hazir oldugunu bildirir.
(arizada bkz. sayfa 12).

 Sdris kolunu tutun ve rahatca ¢alis-
ma yapabileceginiz sekilde suris
salterinin yuksekligini pozisyonlandi-
rin.

» Sirus salterine siris yoninde hafif-
¢e basarak makineyi harekete gegi-
rirsiniz, strus salteri birakildiginda
ise makine durur.

Takimin kullanilmasi

Kullanmadan énce:

» Firganin kirmizi isaretin (firganin kil demeti) veya 1 cm'lik
kil uzunlugunun altina dismedigini kontrol edin.

* Pedi asinma ve temizlik bakimindan kontrol edin.

/\ DIKKAT:

Asinma sinirina ulasan firgalar kullanmayin. Bu si1-
nir, kirmizi kil demetinin uzunluguyla gosterilmek-
tedir. Asinmis veya kirlenmis olan pedleri
kullanmayin. Sadece orijinal TASKI takimlan kulla-
nin.
Buna uyulmadigi takdirde, kusurlu temizlik sonuglari ve
zemin hasarlari meydana gelebilir.
« Takim donaniminin altinda takimi pozisyonlandirin.
* Makineyi devreye alin.

Géstergeler kisa sireli yanar.

» Ayak manivelasini ¢dzin ve takimi
yavasga indirin.
indirme esnasinda firga tahrik iinitesi
yavasca titresmeye bagslar. Béylece

takim merkezlenir ve yerine baglanir.
Takim tahriki g6stergesi yanar.

o=
Firca asagida ise, makine biraz ileri ve geri hareket
ettirildiginde yerine baglanmasi kolaylastirilabilir.

Silici bagh@in monte edilmesi

* Makine kapatilmis olmalidir (ana salter).

+ Silici bashgi (2) baslik tutucusunun
(1) altina pozisyonlandirin.

 Baslik tutucusu kilittenene kadar
ayak manivelasini asagiya dogru
bastirin.

» Emis hortumunu baslk baglantisina
takin.

Temiz su tankinin doldurulmasi

/\ DIKKAT:

Maksimum kabul edilebilir su sicakhg: 60 °C/140 °F.

- Diversey soguk su kullaniimasini tavsiye eder, zira si-
cak su zemine temas ettiginde hemen zeminin sicak-
igini alir ve bu nedenle bir yarar getirmez.

* Makine kapatiimis olmalidir (ana salter).

» Tank kapagi ve tank arasindaki agik-
higin igine elinizi uzatin.

El ayasi yukari dogru bakmall.

« Tank duvarina destek gecene kadar tank kapagini acin.

* Dozaj aparatini ¢ikartin.
m/ /.

» Temiz su tankina su doldurun.
izin verilen maksimum dolum seviyesi (sayfa 4).

« Tank kapagini tekrar ilk pozisyonuna devirin ve sabitlene-
ne dek asagiya dogru bastirin.

Dozaj

A UYARI:
Kimyasal uiriinlerle ¢cahsirken eldivenler, koruyucu
go6zliik ve uygun (koruyucu) is kiyafeti giyilmelidir!

soe. TEHLIKE:

Yalnizca Diversey firmasinin tavsiye ettigi kimyasal
drunleri kullanin ve iriin bilgisini mutlaka dikkate
ahn.

Uygun olmayan (riinlerin (bunlardan bazilari klor, asit
veya ¢oziicl igeren (riinlerdir) bir saglik tehdidine ve
ayrica makinede agir zararlara yol agabilir.

Dogru bir dozaj i¢in doz 6l¢egindeki skalay: kulla-

nin.

- Tanktaki dolum seviyesi isareti doz 6lgegindeki isare-
te uygundur. Makine tipi ayrica doz dl¢eginde bildiril-
mistir!

~



* Makineyi galistirin (kontak).

+ Takimi indirin: Bkz. model, sayfa 7.

Doz dlgegi uygulamas:
+ Olgllen urinl doz dlgegiyle temiz su
tankinin suyuna verin.

» Tank kapagini biraz kaldirin.

» Tank kapaginin destegini biraz iceri dogru bastirin.

» Tank kapagini kapatin.

» Tank kapaginin en 6ndeki kismina hafifce bastirarak tanki
kilittlemis olursunuz.

TASKI opsiyonel olarak otomatik bir dozaji sunar.

Bu sonradan da monte edilebilir.
- Latfen musteri hizmeti danismaninizla gortsin.

On temizlik

A UYARI:

Mevcut olabilen cisimleri (ahsap, metal parcalar
vs.) temizleme alanindan uzaklastirin.

Bu, cisimlere zarar verebilir, dbnme nedeniyle nesnele-
rin filamasina ve kigisel yaralanmalara ve maddi hasa-
ra neden olabilir.

Calhsmaya baslama

A UYARI:
Bu makine ile gcalisirken daima saglam tabanh ayak-
kabilar ve uygun is kiyafeti giyilmesi gerekir!

Makine isletildigi esnada her zaman iki eli de direk-
siyonda/ siiriis kolunda tutarak giivenli bir kullanim

saglayin.
A UYARI:

Bos bir alanda ilk siirilis denemelerine baslayarak
oncelikle makineye ahsin.

A UYARI:
Makinenin kullanimi esnasinda diisen cisimlerden
dolay: bir tehlike varsa, ulusal yonetmelikler gere-

gince korunma tedbirleri ahnmal veya uygulanma-
hdr.

Temizlik baglangici

+ Silici bashgi indirin.

» Emis nitesi ACIK/KAPALI tusuna
basin.

Gdsterge yanar, emme motoru ¢alis-
maya baglar.

Uriiniin ambalaji | Tank igerigi Doz dlgegi Gdstergeler kisa sdreli yanar.
tizerindeki bilgi
%0.5 1/2 1x1/2
MAX 1 x MAX %
%1 1/2 1 x MAX (2 x 1/2)
MAX 2 x MAX

* Temizleme sollisyonu besleme
ACIK/KAPALI tusuna basin.
Gésterge yanar.

Takimlar déndiigli zaman temizleme
soliisyonu beslemesi baglatilir.

Kademe 1 - 6 arasinda +/- tuslarina
basarak istediginiz dozaji segin.

D :
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i NOT
Diversey, dogru liriin dozaj miktarn belirlenerek ka-
e bir cahisma yapilmasin1 6nermektedir.
Duslik veya asiri bir dozajdan dolayi tatmin edici olma-
yan temizleme sonuglarina yol aglilir.

i NOT
TASKI opsiyonel olarak otomatik bir dozaji sunar.

Bu sonradan da monte edilebilir.
- Latfen musteri hizmeti danismaninizla gértsun.

@ » Siris salterine suris yoninde hafif-

¢e basarak makineyi harekete geci-
% rirsiniz.
’,52 \—2{\

Makine kullamilmadigi zaman kapatma fonksi-
yonu

Makine kullanilimadig1 zaman 5 dakika sonra kendi-

liginden kapanur.

Bu 5 dakika esnasinda:

» Kesinlikle firgalar Gzerinde oynama yapilmamaldir.

+ Kullanici makinenin goéris alanindan uzaklasmamal.

+ Sadece silici baslik, emilmis veya sikisan nesnelerden te-
mizlenebilir.

+ Kullanici sadece galisma alanini bosaltmak amaciyla ve
gOris alanini kaybetmeden uzaklasabilir.

Akl kapasitesi - hazirhik durumunun sonu

Aku durum géstergesi mevcut isletim siresi hakkinda bilgi verir.

« Kirmizi gosterge yanip sénmeye basladiginda, yakl. 2
dakika fazla ¢alisma stiresi kalir.

» Otomatik firga algaltma Uniteli makinelerde, firga motoru

kapatilir ve firga unitesi ¢calistirihr.

Ayak pedalli makinelerde firga motoru kapatilir ve firga Gni-

tesi yerde kalir.

Kirmizi gésterge surekli 1siga dénusdir.

Bu durumda makineyi sarj istasyonuna siirmek igin 10

dakika daha kalir. Sonra makine kendiliginden durur.

Yeniden bir isletime alma igin akdlerin komple sarj edilmesi

zorunludur.



Temizleme yontemi

Direkt temizleme yéntemi:
Tek bir islemde ovalama ve emme.

Dolayh temizleme yontemi:
Temizleme soliisyonunu uygulayin, ovalama ve emme islemleri bir-
den fazla calisma adiminda gercgeklesir.

Bazi durumlarda, zemin désemesi/kirlenme ve te-

mizlik iriiniin 6zel bir kombinasyonu mevcut oldu-

gunda makine idaresi olumsuz etkilenebilir.

- Opsiyonel olarak tedarik edilebilen tekerlerle makine-
nin zemindeki gekisi iyilestirilebilir. Litfen TASKI mus-
teri danismaninizla goérisun.

Temizleme soliisyonunun ilave edilmesi

/\ UYARI:

Temizleme soliisyonu olmadan cahsildiginda ze-
min hasarina yol agilabilir.

/\ DIKKAT:

Pompadan gelen bir takirti sesi temiz su tankinin
bos oldugunu bildirir.

- Pompa asla uzun sireligine kuru ¢alistiriimamahdir.

* Makine kapatiimis olmalidir.

« Tank kapagini agin.

» Temiz su tankina su doldurun, bkz. sayfa 7.
» Temizlik Griinind doz dlgegiyle ilave edin.

» Tank kapagini kapatin.

Atik suyun bosaltiimasi
Atik tanki dolu:

« Atk tanki dolu oldugu zaman saman-
dira emis filtresine cekilir.
Emicinin devir sayisinin ylikselmesi

ile ses degisikligi ve ayrica sularin
yerde kalmasi bu durumu size bildirir.

« Atik tankini bosaltin, bkz. sayfa 9.

Calismanin sonu

» Temizleme solisyonu ACIK/KAPALI
tusuna basin.

Temizleme sollisyonunun beslemesi
durdurulur.

» Takimlarin kisa bir sureligine dénmeye devam etmesi igin
birka¢c metre daha gidin, bdylece bir "damlatma" 6énlenmis
olur.

Ozellikle TASKI contact pedlerinde bu 6nemlidir!

* Takimi kaldirmak igin, kilittenene ka-
dar ayak manivelasini asagiya dogru
bastirin.

» Geride kalan atik suyun gekilmesi igin birka¢g metre daha
ilerleyin.

+ Silici bashgi kaldirin.

Hortumun igindeki geri kalan atik su
emilene kadar emig Unitesini ¢alistir-
maya devam edin.

» Emis Unitesi ACIK/KAPALI tusuna
basin.

Gdsterge yanar, emme motoru dur-
durulur.

* Makineyi kapatin.

/\ DIKKAT:

Bosaltma ve temizlik icin asagida belirtilen adimlar-
da, makine her zaman kapatilmis olmal (ana salter)
ve akii baglant: kesme soketinden fisi ¢cekilmelidir.

Silici baghgin cikartiimasi ve temizlenmesi

» Baslik baglantisindan emis hortumunu ¢ekip alin.
« Silici basligi ayakla kaldirin.

« Kilit yaylarini bir araya bastirin. Silici
baslk bdylece ¢dzulir ve baslk tutu-
cusundan ¢ikartilabilir.

« Silici bashgi musluk suyunun altinda bir firgayla temizleyin.

Sadece temizlenmis ve saglam silecek bicaklarnyla
optimum bir emme sonucu elde edilir!

Atik ve temiz su tanklarnnin bosaltiimas ve te-
mizlenmesi

* Atik bosaltma hortumunu (kirmizi) tutucudan disar alin.

* Bosaltma hortumunu bir su giderine koyun.

» Bosaltma hortumunun (1) ezilme yerini bir araya sikistirin.

» Bosaltma hortumundan kapagi ¢ikar-
tin ve atik tankini bosaltin.

* Ayni islemi temiz su tankinin bosaltiimasi igin uygulayin.
Bunun igin temizleme sollisyonu bosaltma hortumunu (ma-
vi) tutucudan disari alin.



Atik ve temiz su tanklarinin temizlenmesi
* Tank duvarina destek oturana kadar
tank kapagini agin.

+ Atik ve temiz su tanklarini temiz suyla iyice ¢alkalayiniz.
 Kir elegini (san) disari alin, bosaltin
ve musluk suyunun altinda yikayip

durulayin.

+ Emis filtresini (san) ¢ikartin ve kiri bir
bezle veya yumusak bir fircayla gide-
rin.

+ Samandirayl saglamhgi bakimindan
kontrol edin.

» Bosaltma sonrasinda kirmizi ve mavi kapag! tekrar yerine
vidalayin ve hortumu baglama bileziginin icine geri asin.

/\ DIKKAT:

Tikah bir emici filtre, emis giiciinii etkileyebilir.

» Kaba pislik sepetini (sar1) ve emis filtresini tekrar monte
edin.
» Bosaltma hortumlarini tekrar tutucuya yerlestirin.

Temiz su tanki filtresinin temizlenmesi

/\ DIKKAT:

Her is sonunda temiz su tanki filtresini temizleyin.
Tikanmus filtreler, temizlik maddesi beslemesini engel-
leyebilir ve bu nedenle zemin hasarina yol acgabilir.

» Makine kapatiimis olmalidir (ana salter).
+ Temiz su tanki filtresini ¢cevirip agin
®

ve gikartin.
« Bunu temiz suyla iyice ¢alkalayiniz.
oK
SN ]
s

Filtre tankin ¢ikisindan daha altta bulunur. Temizle-
me soliisyonunun bir artik miktan ancak filtre sokii-
lirken disarn akacaktir.

+ Filtreyi tekrar takin ve cevirerek kapatin.

Q)
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Takimin ¢ikartilmasi ve temizlenmesi

Her temizleme ¢calismasinin sonunda takimi temiz-
leyin.
* Makine kapatiimis olmahdir.

» Ayakla kisa siire igin, fakat kuvvetle
takim c¢ikarticisina bastirin.

» Takimlari ¢ikartin ve musluk suyunun altinda temizleyin.
Makinenin temizlenmesi

A DIKKAT:

Makineyi asla yiuksek basingh temizleyiciyle veya
su jetiyle temizlemeyin.

Makineye sizan su, mekanik veya elektrikli pargalarda
ciddi hasara neden olabilir.

* Makineyi nemli bir bezle silin.

Makinenin depolanmasi/ park edilmesi (isletim
disinda)

Makineyi, kaldirilmis silici baghk, kaldirlmis takim
ve acik tank kapagiyla depolayin.

Tank bu gekilde kuruyabilir. Bu sayede kiif mantarlari-
nin ve kéti kokularinin olugsmasi engellenebilir.

/\ DIKKAT:
Makineyi asla bos akiilerle depolamayin.
Akiiler bundan dolayi onarilamaz sekilde hasara ugrar.

Servis, bakim ve koruma

Makinenin bakimi, kusursuz bir isletimin ve uzun bir 8mur siresinin
on kosuludur.

/\ DIKKAT:

Sadece TASKI orijinal pargalar kullanilabilir, aksi
halde her tiirlii garanti ve sorumluluk haklarinin ip-
taline sebep olunur!

Kasitsiz makine iglevlerinin hari¢ tutulmasi icin da-
ima bakim ¢ahismalarina baglamadan énce

- makine kapatiimali,

- anahtar gekilip alinmali.



isaret agiklamasi:
¢ = Her temizlik sonunda, ¢¢ = her hafta,
©00 = her ay, ® = servis lambasi

swingo 1650 silecek bicag: degisimi

Bakim araliklan

TASKI makineleri, fabrikada ve yetkili denetmenler tarafindan gtiven-
likleri agisindan kontrol edilmis olan yuksek nitelikli makinelerdir.
Elektrikli ve mekanik bilesenler, uzun sureli bir kullanimdan sonra
asinma ve yaslanmaya tabidir.

+ Isletim giivenliginin ve kullanima ha-

zir durumu igin, bakim gdstergesi
yandigi1 anda (fabrika ayari 550 galis-
ma saatleri) veya yilda en az bir kez
bir servis yapilmalidir.

Olaganiistii is yiiklerinde ve/veya yetersiz bakimda
daha kisa arahklar gereklidir.

Misteri hizmeti

Bir isletim arizasi veya siparis nedeniyle bizimle baglanti kurdugunuz-
da daima tip adini ve makine numarasini belirtin.

Bu bilgileri makinenizin tip levhasinda goérebilirsiniz. Bu kullanim tali-
matinin son sayfasinda size en yakin TASKI servis bayisinin adresini
bulabilirsiniz.

©
Faaliyet o8 § e 3
n
Akulerin sarj edilmesi o 5
Saf su ekleyin (sulu tip aku seti) Akl . 6
ureticisinin kontrol defterini dikkate alin!
Atik ve temiz su tanklarinin bosaltiima- | o 9
sI ve temizlenmesi
Sari isaretli tim pargalarin temizlenme- | ¢
si
Takimlarin temizlenmesi o 10
Silici bashgin temizlenmesi, silecek bi- + Dort alyan civatay (1, 2, 3, 4) takin.
galglar!nln asinma kontrolu ve gerekirse | ® 9 « Silici baslik gévdesini silici baslik iskeletinden (5, 6) ayirin.
degistiriimesi + Silecek bigaklarini (7, 8) gikartin.
Makinevi i le sil R 1 « Silici bashk govdesini ve iki silici baslik iskeletini musluk su-
akineyi nemli bezle silin 0 yunun altinda temizleyin.
Tank kapaginin fitil contasinin temiz- . '.'Qevril.m.is Yaziyette" veya ygni silici bigaklari, silici baslik
lenmesi ve catlak kontroliiniin yapilma- | ® iskeletinin Uzerine monte edin.
sl, gerekirse degistiriimesi « Silici baslik iskeletini tekrar silici baslk gdvdesine takin.
« Doért alyan civatayi tekrar sikistirin.
Diversey servis teknisyeni tarafindan . y y '
bakim /'servis program swingo 1850 silecek bigag: degisimi

» Dort yildiz vidayi (1) silici basliktan ¢éziin.

« Silici baslik gévdesini (2) silici baslik iskeletinden (3) ayirin.

« Silecek bigaklarini (4) ¢ikartin.

« Silici baslik gévdesini ve iki silici bashk iskeletini musluk su-
yunun altinda temizleyin.

» "Cevrilmis vaziyette" veya yeni silici bigaklari, silici baslik
iskeletinin tGzerine monte edin.

« Silici baslik iskeletini tekrar silici baslik gdvdesine takin.

« Doért yildiz vidayi tekrar sikistirin.



Anzalar

Sin

Anza Olasi neden Arnizanin giderilmesi Sayfa
» Anahtari gevirin
Makine kapatildi ¢ 4
AkuU baglanti kesme soketi bagh de- |+ Aku baglanti kesme soketini maki- 4
gil neye baglayin
« Sigortay! kontrol edin/degistirin
Ana sigorta arizali
Makine fonksiyonu yok, aciimiyor  Servis bayisine basvurun
Hareket engelleme duzeni etkindir |+ Marspiyenin Gstliinde durun
veya kumandada hata var
Akl desarj olmus veya akui sarj ciha- * Akilyi sarj edin 7
z1 bozuk » Servis bayisine basvurun
Akdller bozuk + Servis bayisine basvurun
* Makineyi acil durdurma ile durdu-
Fir¢a Unitesi veya emis Unitesi ka- Elektronikte veya kumanda panelin- run 3
panmiyor de hata
* Servis bayisine basvurun
Fir¢a tahrik Gnitesi kapatildi » Firga tusuna basin 4
o Ana sigorta arizali + Sigortay! degistirin
Firga donmuyor « Tahrik kayisi koptu
Motor doniyor, takim donmuyor
+ Servis bayisine basvurun
Emis Unitesi agiimadi * Emis Unitesi butonuna basin
Emis hortumu takiimadi * Emis hortumunu takin 7
« Silici baslik askisinin islevselligini
kontrol edin
Silici baslik zeminde degil ! 7
« Silecek bigagini degistirin
Silecek bigaklari asinmis 11
Zayif emis gliciZemin islak kaliyo-
rAtik suyu — ) :
emilmiyor » Yabanci cisimlerin bertaraf edil-
Hortum veya silici baslik tikal (6rn. mesi
talaslar, kumas artiklar)
e » Yabanci cisimlerin bertaraf edil-
Emici filtre tikanmis mesi 4
+ Sigortayi kontrol edin, gerekirse
Emis Unitesi gostergesi yaniyor, fa- degistirin 7
kat emig caligmiyor + Sigorta saglamsa, servis bayisi ile
baglanti kurun
» Atik tankinin bosaltiimasi
Atik su haznesi dolu * Akl denetimini kontrol edin 9
Emis Unitesi kapaniyor + Sigortalari kontrol edin
‘o » Kontrol edin ve duruma gore te-
Atik tanki pislik tutmus mizleyin. 9
: . » Temizleme solusyonu tankini
Temizleme soliisyonu tanki bos kontrol edin 9
Temizleme sollisyonu ¢ikisi yeterli . . » Temizleme sollisyonunun miktari-
degil Temizleme soliisyonu ¢ok az ayarli ni +- tusuyla ayarlayin 4
Temizleme soltisyonu tusu kapali * Temizleme solilsyonu tusuna ba- 4
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Teknik veriler

Makine 1650 1850
Calisma genisligi 65 85 cm
Silici bashigin genisligi 95 110 cm
Boyutlar (Ux G xY) 154x69x118 164x88x118 cm
isletime hazir makine agirigi maksimum 330 347 kg
Anma Gerilimi 24V DC
Nominal anma guici 1200 w
Temiz su tanki nominal +/- %5 85 |
IEC 60335-2-72 standardina gore belirlenen degerler 1650 1850
AkUlG makine agirhgr (tasima agirligr) 245 262 kg
Ses basinci seviyesi LpA 61 dB(A)
Belirsizlik KpA 25 dB(A)
Toplam titresim degeri <2.5 m/s2
Belirsizlik K 0.25 m/s2
Su sigramasi korumasi IPX3
Koruma sinifi 1
Aksesuar
No. Uriin 1650 1850
7515515 Sirls diski 33 cm X
7515516 Ovalama firgasi, naylon 33 cm X
7515518 Ovalama firgasi, naylon asindirici 33 cm X
7515517 Ovalama firgasli, yikanmis beton 33 cm X
7517858 Sirls diski 43 cm X
7517859 Ovalama firgasi, naylon 43 cm X
7517861 Ovalama firgasl, asindirici 43 cm X
7517860 Ovalama firgasli, yikanmis beton 43 cm X
8502830 Universal Revoflow su mekanizmali doldurma hortumu X X
7516240 IntelliDose kiti X X
7523390 IntelliTrail X X
7516150 Sulu tip aki seti X X
Cesitli pedler (Polyester kahverengi, mavi, kirmizi ve temas pedi) X X
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Tasima Makinenin boyutlan

Makine sadece yardimc gereglerle kaldiriimahdir swingo 1650
(6rn. kaldirma platformu, ¢ikis rampasi vs.)!

/\ DIKKAT:

Nakliye icin akii baglanti kesme soketinden fis ce-
kilmelidir.

i NOT
Makineyi dik konumda tasiyin.
i NOT

Makinenin nakliye araci igerisinde bagh ve sabitlen-
mis olmasina dikkat edin.

Olgiiler santimetre cinsindedir!

Atiga ayirma

i NOT
Makine ve aksesuarlan sokiildiikten sonra ulusal
yonetmelikler geregince usuliine uygun bir sekilde
atiga aynimahdir.

- Diversey servis bayiniz bu konuda size yardimci ola-
bilir.

Akiiler usuliine uygun sekilde atiga ayriimadan
o6nce makineden gikartilmahdir.

Kullanilmis olan akiiler AT Yénergesi 2006/66/AT veya
ilgili ulusal yénetmelikler geregince gevreye sayqili bir
sekilde bertaraf edilmelidir.
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AT

DE

FR

NO

RU

TR

Diversey BE
Austria Trading GmbH
Guglgasse 7-9

1030 Wien

Tel (43) 160557 0

Diversey DK
Deutschland

GmbH & Co. OHG
Mallaustrasse 50-56

68219 Mannheim

Tel (49) 0800 82 75 473

Diversey (France) S.A.S. GB
9/11, avenue du Val de Fon-
tenay

94133 Fontenay sous Bois
Cédex

Tel (33) 145 14 76 76

Diversey Hygiene Sales Li- IT
mited

Ballyfermot office Westlink in-
dustrial estate Kylemore road
Dublin 10

Tel (353) 1 626 11 82

Lilleborg Profesjonell PL
Postboks 673 - Skayen

0214 Oslo

Tel (47) 815 36 000

LLC Diversey SV

125445, Russia,
Moscow,

24D Smolnaya str,
Meridian Commercial
Tower 2d floor

Tel (7) 095 970 17 97

Diversey Sanayi ve Ticaret US
A.S.

icerenkdy Mahallesi,
Bahgelerarasi Sok.No:43

34752 Atasehir / istanbul,
Tirkiye

Tel (90) 216 57 86 400

Diversey Belgium BVBA CH
Haachtsesteenweg 672
1910 Kampenhout

Tel (32) 16 61 77 06

Diversey Danmark ApS ES
Teglbuen 10
2990 Nivaa

Tel (45) 70 10 66 11

Diversey Limited GR
Weston Favell Centre
NN3 8PD Northampton

Tel (44) 1604 405 311

Diversey S.r.L. MT
Via Meucci 40
20128 Milano

Tel (39) 02 25 80 32 33

Diversey PT
Polska Sp. Z o.0.

Aleje Jerozolimskie 134

02-305 Warsaw

Tel (+48) 161 1700

Diversey Sverige AB SK
Lilieholmsvagen 18

Box 47313

10074 Stockholm

Tel (46) 877 99 300

Diversey CA
2415 Cascade Pointe Boule-
vard

Charlotte, NC

USA, 28277

Tel 1-800-827-5487

Diversey cz
Europe B.V., Utrecht

Zweigniederlassung Min-
chwilen
Eschlikonerstrasse

9542 Munchwilen

Tel (41) 71 969 27 27

Diversey Espaiia S.L. Fl
C/Orense 4, 5 planta

28020 Madrid

Tel (34) 91 394 01 75

Diversey Hellas S.A. HU
5 Himaras St
15125 Marousi

Tel (30) 210 638 59 00

Forestals (Appliances) Ltd. NL
The Strand

SLM 07 Sliema

Tel (356) 21 344 700-7

Diversey Portugal-Siste- RO
mas de Higiene e Limpeza
Unipessoal Lda

Rua Victor Camara

Edificio Q61 D. Amé-

lia, 1° andar, Lado B

Quinta da Fonte

2770-229 Pacgo de

Arcos

Tel (351) 2 191 57 000
Diversey Slovensko s.r.o SL

Rybni¢na 40
831 06 Bratislava
Tel (421) 2 4445 4895

Diversey

3755 Laird Road
Mississauga, Ontario
CANADA L5L 0B3
Tel 1-800-827-5487

Diversey

Ceska republika, s.r.o
K Hajum 1233/2

155 00 Praha 5

Tel (420) 296 357 460

Diversey

Eliel Saarisentie 2
00400 Helsinki

Tel (358) 20 747 42 30

Diversey Ltd.
Puskas Tivadar u. 6.
2040 Budaors
Tel (36) 23 509 100

Diversey B.V.
Maarssenbroeksedijk 2
P.O. Box:40441

3542 DN Utrecht

Tel (31) 30 247 69 11

Diversey Romania S.R.L.
Baneasa Business Center,
Etaj 5

Sos.Bucuresti - Ploiesti 17-21
Sector 1, Bucuresti

Tel (40) 21 233 3894

Diversey d.o.o.
Trzaska cesta 37a
2000 Maribor

Tel (386) 2 320 7000



